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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 295/1

RADETS FORORDNING (EEG) nr 3274/93

av den 29 november 1993

om foérhindrande av leverans av vissa varor och tjinster till Libyen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen, sarskilt artikel 228a 1 detta,

med beaktande av den gemensamma stindpunkt som
antogs av Europeiska unionens rad den 22 november 1993,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av féljande:

Gemenskapen har antagit ridets férordning (EEG) nr 945/
92(}) av den 14 april 1992 i enlighet med Forenta
nationernas siakerhetsriads resoluticn 748 (1992).

Forenta nationernas rid har, med hinsyn till Libyens
stindiga vagran att folja dess resolutioner 731 (1992) och
748 (1992), i enlighet kapitel VII i Forenta nationernas
stadgar genom sin resolution 883 (1993) av den 11
november 1993 beslutat att utoka de atgirder som
beslutades i dess resolution 748 (1992).

Gemenskapen har i klarhetens intresse beslutat att inférliva
de kompletterande bestimmelserna i en heltickande
gemenskapshandling.

Under dessa omstandigheter kan radets forordning (EEG)
nr 945/92 upphivas.

Gemenskapens lagstiftning bor, i enlighet med Sakerhetsra-
dets resolutioner 748 (1992) och 883 (1993), inte paverka
vissa flygtransporter som motiveras av viktiga humanitara
behov och inte heller hindra leveransen av viss katastrof-
hjalpsutrustning samt utrustning och tjanster som har
direkt anknytning till den civila flygtrafikledningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJAMNDE.

Artikel 1

1. Tillstand f6r flygplan att starta fran, landa pa eller
flyga 6ver gemenskapens territorium skall inte beviljas om

() EGT nr L 101, 15.4.1992, s. 53.

flygplanet ir destinerat for landning pa en plats inom
Libyens territorium eller har startat darifrin.

2. Tillstind skall beviljas nar den sarskilda flygningen
har godkints pa grund av viktiga humanitira behov av den
kommitté som ar inrittad enligt punkt 9 i Sikerhetsradets
resolution 748 (1992).

Artikel 2

1. Verksamheten och driften av alla Libyan Arab Airlines
kontor, skall forbjudas och deras kontor skall helt stingas.

2. Alla kommersiella kontakter med Libyan Arab
Airlines skall forbjudas, inklusive godtagande eller
bekriftelse av biljetter eller andra handlingar som har
utfirdats av detta flygbolag.

Artikel 3

1. Direkt eller indirekt leverans eller anskaffning till
Libyen av de varor och tjanster som anges i bilagan till
denna forordning skall vara férbjuden.

2. Leveranser eller anskaffning av dessa varor och
tjanster till Libyen fir emellertid medges ay, de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna forutsatt att slutanvand-
ningen av varorna och tjinsterna skiljer sig fran den
slutanvandning som anges i bilagan till denna férordning.

3. Medlemsstaterna skall inom 30 dagar underritta
varandra och kommissionen om den export till Libyen som
tillatits enligt punkt 2.

Artikel 4

1. Regeringen och de offentliga myndigheterna i Libyen
samt alla kommersiella, industriella eller offentliga f6retag
eller offentliga anlaggningar till allminhetens tjanst som
direkt eller indirekt ags eller kontrolleras av regeringen
eller offentliga myndigheter i Libyen, eller av ndgon som ar
kind inom medlemsstaterna for att handla pa regeringens
eller de libyska myndigheternas vagnar eller pa uppdrag av
nagon enhet som de enligt denna férordning kan anses
kontrollera, far disponera pengar eller andra ekonomiska
resurser som harror fran deras forsiljning eller leverans av



170 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

11/Vol. 23

petroleum eller petroleumprodukter inbegripet naturgas
och naturgasprodukter, jordbruksprodukter eller ravaror
som har sitt ursprung i Libyen och har exporterats darifrin
efter den 1 december 1993, under forutsittning att
pengarna har inbetalats till bankkonton som uteslutande
avses for dessa medel.

2. Denna bestimmelse skall genomforas av medlemssta-
terna som skall underrattz varandra och kommissionen om
de atgirder som har vidtagits for andamalet.

Artikel §

Denna forordning skall galla utan hinder av rattigheter
eller forpliktelser som har beviljats eller dlagts enligt
internationella 6verenskommelser eller andra ingingna
avtal eller licenser eller tillstind som har beviljats fore den 1
december 1993.

Artikel 6

Denna forordning skall galla inom gemenskapens territo-
rium inbegripet luftrummet och f6r alla flygplan eller

fartyg som lyder under nigon medlemsstats jurisdiktion
samt i 6vrigt alla som ar medborgare i ndgon medlemsstat
och befinner sig pa annat hall och alla juridiska personer
som ar bildade eller registrerade enligt en medlemsstats
lagstiftning och befinner sig pa annat hall.

Artikel 7
Varje medlemsstat skall faststalla vilka pafoljder som skall
utdémas om bestimmelserna i denna férordning overtrads.
Artikel 8
Forordning (EEG) nr 945/92 upphavs harmed.

Artikel 9

Denna forordning trader i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall galla fran den 1 december 1993, kl. 00.01
”Eastern Standard Time” i New York.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 29 november 1993.

Pd rddets vignar

G. COEME
Ordforande
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BILAGA

Varor och tjanster vars leverans till Libyen dr forbjudna enlige artikel 3 i denna férordning:

A.

II.

II

—

Iv.

Alla flygplan eller flygplanskomponenter.

Tillhandahallande av tekniska tjanster och underhall for libyska flygplan eller flygplanskomponenter.
Traffande eller forlingning av overenskommelser for tillhandahillande av tekniska tjanster och
underhill for nigot slags flygplan eller flygplanskomponenter eller att stilla flygplan eller

flygplanskomponenter till forfogande for anvindning i Libyen.

R4d, hjalp eller utbildning av libyska piloter, flygtekniker eller underhallspersonal for flygplan och
marktjanst som har anknytning till drift av flygplan och flygfilt i Libyen.

Utfardande av alla luftvirdighetsbevis for libyska flygplan.
Betalning av nya krav med anledning av befintliga direkta forsikringsavtal for libyska flygplan.
Nyteckning eller forlingning av direkta forsakringar for libyska flygplan.

Med undantag for nodutrustning samt utrustning och tjanster som ar direkt knutna till den civila
lufterafikledningen

— allt material eller alla komponenter som ar avsedda for tillverkning, forbattring eller underhall av
libyska civila eller militira flygfilt och tilthorande utrustning och tillbehér, eller

— alla tekniska eller andra tjanster som ar avsedda for underhall av dessa flygfilt och tillhérande
utrustning och tillbehor.

Pumpar med medelstor eller hog kapacitet som uppgar till minst 350 kubikmeter per timme och
drivaggregat (gasturbiner och elmotorer) som ar tillverkade for transporten av raolja och naturgas.

Utrustning som ir tillverkad for anvindning vid exportterminaler for riolja:
— Lastbojar eller enstaka punktfortojningar.

— Béjliga slangar for koppling mellan grenror under vattnet (PLEM) och enstaka punktf6rtéjningar
samt flytande pafyllningsslangar i stort format (fran 12’ till 16’).

—  Ankarkattingar.

. Utrustning som utan att vara sarskilt tillverkad for anviandning vid rioljeterminaler for export pa

grund av sin stora kapacitet kan anvandas f6r detta dndamal:
— Lastpumpar med stor kapacitet (4 000 m3/H och daréver) och lagt tryck (10 bar eller ligre).
— Hjilppumpar med genomstromningskapacitet av samma storleksordning.

— Verktyg och rengoringsapparater (”pigging”-verktyg) (16’ och daréver) for undersokningar av
pipelines utan demontering.

— Maitutrustning med hog kapacitet (1 000 m3 och darover).
Raffinaderiutrustning:

— Pannor som uppfyller kraven i Standard 1, utarbetade av Amerikanska samfundet for
maskiningeniorer.

—  Virmepannor som uppfyller kraven i Standard 8, utarbetade av Amerikanska samfundet f6r
maskiningen: orer.

—  Fraktioneringstorn som uppfyller kraven i Standard 8, utarbetade av Amerikanska samfundet fr
maskiningen)orer.

— Pumpar som uppfyller kraven i Standard 610, utarbetade av Amerikanska petroleuminstitutet.

— Katalytiska reaktorer som uppfyller kraven i Standard 8, utarbetade av Amerikanska samfundet
for maskiningenjorer.

—  Férberedda katalysatorer, inklusive katalysatorer som innehiller platina, och katalysatorer som
innehdller molybdem.

. Reservdelar som ir tillverkade for de artiklar enligt I-IV ovan.



